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CONFERENCIA DE S.E.DR. VAIRA VĪĶE-FREIBERGA, PRESIDENTE
DE LA REPUBLICA DE LETONIA EN LA 61 ASAMBLEA GENERAL DE

LAS NACIONES UNIDAS, NEW YORK, 19 DE SEPTIEMBRE 2006

Señora Presidente
Señor Secretario General
Vuestras Excelencias
Damas y Caballeros
Quisiera empezar congratulando a la Republica de Montenegro por su reciente

adhesión a la Organización de las Naciones Unidas. Entendemos plenamente los retos que
están afrontando y les deseamos mucho éxito en el establecimiento de un Estado seguro y
próspero.

Deseo expresar nuestra más alta apreciación al Presidente de la 60 Asamblea General,
Sr. Jan Eliasson, por su dedicación y hábil guía durante el año pasado. Ahora esperamos
trabajar con el Presidente de esta Sesión de la Asamblea General, Señora Haya Rashed Al
Khalifa y le garantizo el pleno apoyo de Letonia.

Hace un año recordamos el 60 Aniversario de las Naciones Unidas haciendo proyectos
para un plan de largo alcance que llevara a la organización más cerca de las necesidades del
siglo 21. Durante los últimos años el amplio espectro creado por las Naciones Unidas en el
mantenimiento de la paz, en operaciones humanitarias y de derechos humanos, ha
aumentado y alcanzado niveles sin precedentes. Sin embargo, eso todavía no es suficiente
para afrontar las necesidades de millones de personas, quienes necesitan urgente ayuda de
las Naciones Unidas.

Hay muchos asuntos globales que requieren nuestra urgente y preocupada atención.
Solo uniendo nuestros esfuerzos y recursos, para el bien de la humanidad, podremos

mantener las Metas del Desarrollo del Milenio y reducir la aplastante pobreza que
debilita la vida de billones de seres humanos en todo el planeta. Tenemos que trabajar
conjuntamente para impedir la propagación de enfermedades e impedir la destrucción del
ambiente global.

Nos satisface ver que ya han sido implementadas varias medidas serias y
significativas para aliviar la situación apremiante de los pobres del mundo. Estas
importantes medidas deben ser seguidas por otras, para ayudar a las naciones más pobres
del mundo a llegar a ser autosuficientes. Al mismo tiempo, las naciones desarrolladas deben
hacer lo posible para implementar buenos gobiernos, fortalecer sus instituciones, atenerse a
las leyes y estimular la actividad privada.

Es de enfatizar que las Naciones Unidas han sido un instrumento eficiente en aquellos
países donde el poder político ha cooperado plenamente con los programas y las propuestas
de las Naciones Unidas para aliviar la apremiante pobreza. Al mismo tiempo, la eficiencia
de las Naciones Unidas ha sido cuestionada y no sin razón. Hay que desarrollar aproches
más inovativos para aliviar la pobreza y alcanzar objetivos establecidos. Entre esos
tendríamos que buscar una información y comunicación tecnológica más efectiva y usar
mejor las oportunidades que ofrecen los últimos desarrollos tecnológicos.



- 2 -

Recuerdo el entusiasmo suscitado durante la Cumbre Milenario del 2000, cuando
adoptamos la Declaración Milenium. El progreso para alcanzar las Metas del
Desarrollo Milenium, desgraciadamente, es todavía inaceptablemente lento. Las
estadísticas sobre la mortalidad infantil y salud maternal, entre otros, siguen siendo
preocupantes. Millones de seres humanos no tienen acceso al agua potable, sin hablar de
comodidades mas sofisticadas. No podemos permanecer indiferentes cuando hay tanto por
hacer.

En muchas partes del mundo, la pobreza viene acompañada por enfermedades
debilitantes como el HIV/AIDS (SIDA), tuberculosis y malaria. Aunque se ha hecho mucho
para limitar la expansión de estas enfermedades, hay que crear ulteriores asociaciones para
afrontar el problema.

Sólo hace pocos días los Estados miembros de las Naciones Unidas concluyeron un
dialogo de alto nivel sobre migración y desarrollo. El aumento dramático de la
inmigración ilegal, durante los últimos diez años, ha creado gran tensión al sistema
internacional para protección de refugiados y solicitantes de asilo. Las actividades del
UNHCR acerca de asuntos de inmigración deberían ser coordinadas con los esfuerzos
regionales para llegar a ser más efectivos.

Señora Presidente,
Hemos tenido la gran desgracia de ver el terrorismo continuar como una amenaza a

la paz y seguridad internacional. Por lo tanto me complace el reciente acuerdo sobre la
Estrategia Global Antiterrorista e insto a los Estados miembros de las Naciones Unidas a
intensificar los esfuerzos para un consenso de una Convención Global Antiterrorista.

Es lamentable que hayamos fallado, durante el último año, en hacer progreso
substancial en el área del desarme y la no proliferación de armas de destrucción masiva.
Este es un asunto fundamental para la paz y seguridad global y animo a todos los Estados
miembros de las Naciones Unidas a demostrar su buena voluntad para mover estos procesos
con paso más rápido.

Las Naciones Unidas también deben proveer una respuesta rápida y efectiva cuando
surgen conflictos armados. Igualmente debemos procurar que las acciones pacificadoras
de las Naciones Unidas sean más efectivas y que sean un instrumento aceptado para la
seguridad colectiva. Con demasiada frecuencia, en el pasado, las Naciones Unidas han sido
incapaces de prevenir genocidio y derrame de sangre: en el Congo, en Rwanda, en ex
Yugoslavia y en Darfur, región del Sudan. Durante los últimos diez años la acción
pacificadora de las Naciones Unidas se ha cuadruplicado, pero todavía no es suficiente. El
requerimiento de una acción rápida no puede ser afrontado solamente con los mecanismos
de las Naciones Unidas, sino que necesita una colaboración efectiva con las organizaciones
regionales.

El ejemplo más reciente de la necesidad de una acción pacificadora coordinada la
podemos ver en las secuencias trágicas de los eventos en Israel y Líbano del verano pasado.
La pacificación puede facilitar soluciones, pero no imponerlas. Tanto en Irak como en
Afganistán, así como en el conflicto entre Israel y Palestina, no habrá una paz duradera,
hasta que las partes no renuncien al uso de armas para lograr metas políticas. Una
coexistencia duradera del Estado de Israel al lado de un Estado de Palestina independiente,
requiere de la buena voluntad política de todos los partidos de la región para negociar en
buena fe un compromiso viable.

Actualmente las Naciones Unidas tienen un papel de liderazgo privilegiado en la
construcción de la paz. Esperamos que la Comisión de Pacificación recientemente
constituida, ayude a no recaer en conflictos a aquellos países que están emergiendo de ellos
y que promoverá la reconstrucción post-conflicto e incentivará el desarrollo a largo plazo en
aquellos que han sufrido de la guerra.
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Conjuntamente con el mantenimiento de la paz, la seguridad y el alivio de la pobreza,
la protección de los derechos humanos es una de las principales misiones de las Naciones
Unidas. Auguramos que la reciente creación de la Comisión de Derechos Humanos
capacitará a las Naciones Unidas a intervenir con más rapidez y más efectividad en
situaciones donde los derechos humanos estén bajo amenaza. La Comisión de Derechos
Humanos tiene que crear un verdadero liderazgo para restaurar la fe en las Naciones
Humanas como guardián, defensor y promotor de los valores universales.

Sin embargo, la efectividad del Consejo de Derechos Humanos depende enteramente
de la voluntad política de los Estados miembros de las Naciones Unidas. Tenemos que
trabajar conjuntamente para asegurar que esta nueva institución, en la cual hemos colocado
nuestras mejores esperanzas, realmente sirva al propósito para el cual fue creado.

Sra. Presidente,
Durante esta sesión tendremos que encarar la difícil tarea de la reforma de las

Naciones Unidas. Tenemos que aceptar el hecho de que ninguno de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas podrá obtener todo lo que desearían del proceso de la reforma. Ninguno
de los miembros, en ningún momento, debe considerar las negociaciones para las reformas
necesarias como un juego sin perdedores? (zero-sum game) ES posible llegar a soluciones con
ventajas para todos. Ello representa un duro trabajo y mucha paciencia, pero puede ser
realizado.

Es natural que diferentes países tengan diferentes prioridades y conceptos de
amenazas. Es un hecho de la vida. Esta es precisamente la razón por la cual necesitamos a
las Naciones Unidas como un lugar centralizado para nuestros encuentros, donde pueden
ser determinados y martillados nuestros intereses comúnes de una manera completa y
democrática. Las reformas en curso que se realizan en las Naciones Unidas, sin excepción,
son necesitadas para el beneficio y ventajas de todos nosotros.

Los acuerdos internacionales que se logran en el ámbito de las Naciones Unidas
conllevan una legitimidad única, peso moral y autoridad política. Pero no es ningún secreto
que, en una organización con casi 200 estados miembros, adoptar una decisión puede
prolongarse en el tiempo. Sin embargo, a pesar de la extrema lentitud de las reformas de las
Naciones Unidas ha habido un notable progreso durante el último año. Para las Naciones
Unidas es vital continuar la lucha por lograr mayor confianza y buena voluntad de parte de
todas las naciones, porque no podemos permitirnos que así no fuera.

Hay un consenso general de que ha llegado el tiempo para una revisión seria del
sistema administrativo de las Naciones Unidas. Para afrontar los retos en desarrollo, es
crucial que las Naciones Unidas tengan un Secretariado efectivo. Hasta ahora, se han
hecho sólo los pasos iniciales para transformar a las Naciones Unidas en una organización
más eficiente y responsable. Ha llegado el tiempo para importantes cambios y yo espero que
establezcamos tangibles resultados durante esta 61. sesión.

La Revisión del Mandato es otro elemento esencial del proceso de reformas, donde
nuestras aspiraciones han sido más altas de los resultados obtenidos. Solo una fracción de
mandatos ha sido clasificada y la pregunta que hacer con ellos sigue sin respuesta. Tenemos
que actuar enérgicamente teniendo en cuenta, que no se trata de un ejercicio de reducción
de costos, sino que es un proceso continuo de almacenamiento de datos, necesarios para
mejorar la efectividad y calidad del trabajo de la organización.

Sra. Presidente,
En medio de los Estados miembros de las Naciones Unidas se percibe una necesidad 

cada vez mayor de una Asamblea General revitalizada y más efectiva. Me congratulo por los 
encuentros regulares del Presidente de la Asamblea General con en Consejo de Seguridad y 
ECOSOC para lograr la mayor complementación entre esas dos entidades pilares. La Carta 
Constitucional (Charter) nos indica la dirección fundamental de nuestro trabajo a seguir, y 
deberíamos seguirla con un espíritu de cooperación y no de rivalidad. Es autodestructivo,
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improductivo y poco económico invertir tiempo y esfuerzos en una competición entre las
principales entidades de las Naciones Unidas. Solo elevándose por encima de las divisiones
internas, las Naciones Unidas podrán aspirar a cumplir plenamente el papel guía, que
tienen que jugar, para servir a las necesidades globales del mundo.

Tampoco debemos olvidar la reforma del Consejo de Seguridad, que debe ser más
representativo del estado del mundo en 2006. Aunque este factor no debe influenciar el resto
de la reforma, tampoco puede ser pospuesto indefinidamente. Hay que hacer progreso en
relación a este asunto, que vigorizaría y daría mayor ímpetu al esfuerzo general de la
reforma. El Consejo de Seguridad tiene que jugar un papel central en el mantenimiento de
la paz y seguridad internacional. Si realmente debe funcionar como un órgano efectivo,
entonces debe tener, tanto una capacidad más fuerte como más buena voluntad, para
enfrentar las crísis y tensiones internacionales y encontrar modos para responder más
rápidamente a los estallidos de conflictos armados.

Sra. Presidente,
En esta sesión 61. de la Asamblea General, tenemos que esforzarnos en lograr mayor

progreso para poner a las Naciones Unidas en condiciones de afrontar las necesidades y
retos de nuestro tiempo. Esta será la última sesión bajo la guía del Secretario General Sr.
Kofi Annan. Durante su mandato, el Sr. Annan ha demostrado una extraordinaria
capacidad de liderazgo en organizar la agenda y establecer una clara visión de las metas de
las Naciones Unidas. Aprovecho esta oportunidad para agradecerle su incansable dedicación
a las Naciones Unidas y por haber formulado e iniciado el tan necesitado proceso de
reforma. Su sucesor heredará una agenda amplia y compleja que, deberá ser abordada con
la mayor cooperación y flexibilidad de todos los Estados Miembros.

Las Naciones Unidas requieren de un Secretario General que escuche y respecte los
puntos de vista de todos, pero que tenga también el coraje personal de insistir en las
decisiones necesarias, aunque impopulares, que son necesarias por el bien de la
organización.

Un Secretario General debe ser dotado de capacidad de liderazgo, visión, honestidad y
objetividad. El o ella, debe ser un verdadero ciudadano del mundo, quien puede sentir el
pulso de la humanidad. El o ella, debe tener pasión y compromiso en no escatimar esfuerzos
para enfrenar los más exigentes retos. Actualmente las Naciones Unidas se encuentran en
una encrucijada y se enfrenta a dos posibilidades- enfrentar los retos del siglo 21 con un
esfuerzo combinado de todos los Estados Miembros, ó perder gradualmente la influencia en
la comunidad internacional.

Como muchos de Uds. saben, recientemente anuncié la decisión de someter mi
candidatura para la posición de Secretario General de las Naciones Unidas. Aprecio
altamente la confianza que el Secretario General de las Naciones Unidas, el Sr. Kofi Annan,
ha depositado en mí, al nombrarme Enviado Especial para las Reformas de las Naciones
Unidas.

Estoy personalmente comprometida para encarar los retos presentados para la
Reforma de las Naciones Unidas, promover los derechos humanos, la libertad y democracia,
incluyendo igualdad entre el genero humano. Aunque las mujeres representan la mitad de
la populación mundial, ninguna ha estado al timón de esta organización. Yo creo que ha
llegado el momento de considerar seriamente una mujer para el cargo de Secretario
General.

Es un hecho que, como resultado de los eventos ocurridos durante el siglo 20, el
Secretario General de las Naciones Unidas nunca ha sido de origen de Europa Oriental.
Pero también es un hecho que, esta región tiene un bagaje de experiencia para compartir su
habilidad en efectuar cambios radicales y lograr progreso, en un tiempo apreciablemente
breve.
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No obstante, el principio de rotación regional, no debería ser el principal y único factor
para seleccionar un candidato. Mientras respeto altamente los candidatos ya nombrados de
una parte del mundo, el proceso de selección no debería restringir los derechos y
oportunidades de potenciales candidatos de cualquier otra parte del mundo. Espero que la
elección hecha por el Consejo de Seguridad y la Asamblea General sea basada solamente en
la calificación de los candidatos, cualidades y visión personales.

El mundo necesita de unas Naciones Unidas fuertes y nosotros como líderes debemos
construir puentes de comprensión, si queremos que sean tan fuertes como lo deberían ser.
Tenemos que tener en vista las metas básicas de los fundadores de las Naciones Unidas, que
eran “salvar las futuras generaciones de los azotes de la guerra”. Lo debemos a nuestros
hijos quienes heredarán este planeta, para salvarlos del azote del terrorismo, hambre y
enfermedades.

Por mi propia experiencia de niña de guerra y de refugiada, habiendo conocido miedo,
frío, hambre y pérdida en mi tiempo, insto a los líderes del mundo de salvar de tales
experiencias a todos los niños que podamos. Nuestra meta común es extender por el mundo
la paz, la libertad y prosperidad, que muchas naciones ya han logrado. Puede ser realizado,
debe ser hecho, pero es algo que podemos lograr solo trabajando todos juntos.


